ISSN 0378-7001

C 53

[ ]
42. argang
1 en e 24. februar 1999

De Europaiske Feellesskabers

Dansk e Meddelelser og oplysninger

Informationsnummer Indhold Side

1 Meddelelser

Kommissionen
1999/C 53/01 Euroens vekselkurs. ... ... 1
1999/C 53/02 Forudgiende anmeldelse af en fusion (Sag IV/EKSF.1295 — Thyssen/Usinor Elec-
trical Steels) (1) ..ot 2
1999/C 53/03 Anmeldelse af en planlagt fusion (Sag IV/M.1446 — Daimler Chrysler/
Adtranz-ABB Daimler-Benz Transportation) (*) .. ...vvvueieeeeeennnnnnn... 3
1999/C 53/04 Anmeldelse af en planlagt fusion (Sag IV/M.1413 — Thomson-CSF/Racal Electro-
NHCS) (1)t ottt e e 4
1999/C 53/05 Anmeldelse af en planlagt fusion (Sag IV/M.1406 — Hyundai/Kia) (*) ........... 5
1999/C 53/06 Informationsprocedure — Tekniske forskrifter .......... ... ... ... ... ... 6

II  Forberedende retsakter

Kommissionen

1999/C 53/07 Forslag tl Radets direktiv om grenseverdier for benzen og carbonmonoxid i
Tuften (1) .o 8

DA

1 (") EQS-relevant tekst (Fortsettes pd omslagets anden side)




Informationsnummer

1999/C 53/08

1999/C 53/09

DA

Indhold (fortsat) Side

I  Oplysninger

Europa-Parlamentet
Meddelelse om afholdelse af almindelig udvelgelsespreve ....................... 17
Kommissionen

Indkaldelse af forslag vedrerende stotte til reprasentative europziske koordine-
ringsorganisationer, der arbejder aktivt for at sikre lige muligheder for mennesker
med handicap ... ... 18



24.2.1999 De Europaiske Fellesskabers Tidende C 53/1

I
(Meddelelser)

KOMMISSIONEN

Euroens vekselkurs (*)
23. februar 1999
(1999/C 53/01)

1 euro = 7,4344  danske kroner
= 323,1 greske drakmer
= 8,9085  svenske kroner

= 0,6796  pund sterling

= 1,0969  amerikanske dollar
= 1,6423  canadiske dollar
133,14 japanske yen

1,5954  schweizerfranc

= 8,6745  norske kroner

= 79,36215 islandske kroner (%)
1,7145  australske dollar
2,039 new zealandske dollar

= 6,83153 sydafrikanske rand (%)

(") Kilde: Referencekurs offentliggjort af Den Europeiske Centralbank.
(*) Kilde: Kommissionen.
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Forudgiende anmeldelse af en fusion
(Sag IV/EKSF.1295 — Thyssen/Usinor Electrical Steels)
(1999/C 53/02)
(EQS-relevant tekst)

1. Den 16. februar 1999 modtog Kommissionen i henhold til artikel 66 i traktaten om opret-
telse af Det Europaziske Kul- og Stilfellesskab (EKSF-traktaten) en anmeldelse af en planlagt
fusion, hvorved virksomheden Thyssen Stahl AG (TS) erhverver, jf. artikel 66 i EKSF-trak-
taten, 75 % af kapitalen i Usinor Grain Orientés SA (UGO).

2. De pigzldende virksomheder udever folgende erhvervsaktiviteter:
— Thyssen: produktion og distribution af stdlprodukter, inklusive elektrisk (korn)stal

— Usinor: produktion og distribution af elektrisk (korn)stal.

3. P& grundlag af en forelebig undersogelse finder Kommissionen, at den anmeldte fusion
kan falde ind under artikel 66 i EKSF-traktaten. Den forbeholder sig dog sin endelige stilling
til dette punkt.

4. Kommissionen opfordrer andre interesserede parter til at fremsztte deres eventuelle
bemarkninger til den planlagte fusion.

Bemzrkningerne skal vere Kommissionen i haende senest ti dage efter offentliggarelsen af
denne meddelelse. Bemzrkningerne med angivelse af sag IV/EKSF.1295 — Thyssen/Usinor
Electrical Steels kan sendes til Kommissionen med telefax ((32-2) 296 43 01 eller 296 72 44)
eller med posten til folgende adresse:

Europa-Kommissionen

Generaldirektoratet for Konkurrence (GD IV)
Direktorat B — Merger Task Force

Avenue de Cortenberg/Kortenberglaan 150
B-1040 Bruxelles/Brussel.
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Anmeldelse af en planlagt fusion
(Sag IV/M.1446 — Daimler Chrysler/Adtranz-ABB Daimler-Benz Transportation)
(1999/C 53/03)

(EQDS-relevant tekst)

1. Den 15. februar 1999 modtog Kommissionen i henhold til artikel 4 i Ridets forordning
(EQDF) nr. 4064/89 (*), senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1310/97 (*), en anmeldelse af en
planlagt fusion, hvorved virksomheden Daimler Chrysler AG (Daimler Chrysler) erhverver
kontrol, jf. artikel 3, stk. 1, litra b), i navnte forordning, over hele virksomheden ABB
Daimler-Benz Transportation GmbH (Adtranz) ved keb af aktiver.

2. De pigzldende virksomheder udever folgende erhvervsaktiviteter:
— Daimler Chrysler: hovedaktiviteter inden for bilproduktion, luftfart samt tjenesteydelser

— Adtranz: udvikling, produktion samt distribution af hovedlinie-, regional- og lokaltog, samt
togliniesystemer.

3. P& grundlag af en forelebig undersogelse finder Kommissionen, at den anmeldte fusion
kan falde ind under forordning (EQF) nr. 4064/89. Den forbeholder sig dog sin endelige stil-
ling til dette punkt.

4. Kommissionen opfordrer andre interesserede parter til at fremsztte deres eventuelle
bemzarkninger til den planlagte fusion.

Bemarkningerne skal vere Kommissionen i hande senest ti dage efter offentliggorelsen af
denne meddelelse. Bemarkningerne med angivelse af sag IV/M.1446 — Daimler Chrysler/
Adtranz-ABB Daimler-Benz Transportation kan sendes til Kommissionen med telefax ((32-2)
296 43 01 eller 296 72 44) eller med posten til folgende adresse:

Europa-Kommissionen

Generaldirektoratet for Konkurrence (GD IV)
Direktorat B — Merger Task Force

Avenue de Cortenberg/Kortenberglaan 150
B-1040 Bruxelles/Brussel.

(") EFT L 395 af 30.12.1989, s. 1. Berigtigelse i EFT L 257 af 21.9.1990, s. 13.
(*) EFT L 180 af 9.7.1997, s. 1. Berigtigelse i EFT L 40 af 13.2.1998, s. 17.
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Anmeldelse af en planlagt fusion
(Sag TV/M.1413 — Thomson-CSF/Racal Electronics)
(1999/C 53/04)

(EQDS-relevant tekst)

1.  Den 15. februar 1999 modtog Kommissionen i henhold til artikel 4 i Ridets forordning
(EQDF) nr. 4064/89 (*), senest ®ndret ved forordning (EF) nr. 1310/97 (*), en anmeldelse af en
planlagt fusion, hvorved virksomhederne Thomson-CSF (Thomson) og Racal Electronics plc
(Racal) erhverver flles kontrol, jf. artikel 3, stk. 1, litra b), i nevnte forordning, med MBN
Ltd (MBN), et nyoprettet selskab, som udger et joint venture.

2. De pigeldende virksomheder udever folgende erhvervsaktiviteter:
— Thomson: elektronik og forsvarssystemer
— Racal: forsvarselektronik, industriel elektronik og telekommunikationstjenester

— MBN: militzere, mobile telekommunikationssystemer, til lokale omrider.

3. P34 grundlag af en forelobig undersogelse finder Kommissionen, at den anmeldte fusion
kan falde ind under forordning (EJF) nr. 4064/89. Den forbeholder sig dog sin endelige stil-
ling til dette punkt.

4. Kommissionen opfordrer andre interesserede parter til at fremsette deres eventuelle
bemerkninger til den planlagte fusion.

Bemzrkningerne skal vere Kommissionen i haende senest ti dage efter offentliggarelsen af
denne meddelelse. Bemarkningerne med angivelse af sag IV/M.1413 — Thomson-CSF/Racal
Electronics kan sendes til Kommissionen med telefax ((32-2) 296 43 01 eller 296 72 44) eller
med posten til folgende adresse:

Europa-Kommissionen

Generaldirektoratet for Konkurrence (GD IV)
Direktorat B — Merger Task Force

Avenue de Cortenberg/Kortenberglaan 150
B-1040 Bruxelles/Brussel.

(*) EFT L 395 af 30.12.1989, s. 1. Berigtigelse i EFT L 257 af 21.9.1990, s. 13.
(*) EFT L 180 af 9.7.1997, s. 1. Berigtigelse i EFT L 40 af 13.2.1998, s. 17.
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Anmeldelse af en planlagt fusion
(Sag IV/M.1406 — Hyundai/Kia)
(1999/C 53/05)

(EQDS-relevant tekst)

1.  Den 17. februar 1999 modtog Kommissionen i henhold til artikel 4 i Ridets forordning
(EQF) nr. 4064/89 (*), senest ®&ndret ved forordning (EF) nr. 1310/97 (*), en anmeldelse af en
planlagt fusion, hvorved virksomheden Hyundai Motor Company erhverver kontrollen, jf.
artikel 3, stk. 1, litra b), i nzvnte forordning, med hele Kia Motors Corporation, ved kab af
aktier.

2. De pigzldende virksomheder udever folgende erhvervsaktiviteter:
— Hyundai Motor Company: produktion af biler

— Kia Motors Corporation: produktion af biler.

3. P& grundlag af en forelebig undersogelse finder Kommissionen, at den anmeldte fusion
kan falde ind under forordning (EQJF) nr. 4064/89. Den forbeholder sig dog sin endelige stil-
ling til dette punkt.

4. Kommissionen opfordrer andre interesserede parter til at fremsztte deres eventuelle
bemerkninger til den planlagte fusion.

Bemarkningerne skal vere Kommissionen i hande senest ti dage efter offentliggorelsen af
denne meddelelse. Bemarkningerne med angivelse af sag IV/M.1406 — Hyundai/Kia kan
sendes til Kommissionen med telefax ((32-2) 296 43 01 eller 296 72 44) eller med posten til
folgende adresse:

Europa-Kommissionen

Generaldirektoratet for Konkurrence (GD IV)
Direktorat B — Merger Task Force

Avenue de Cortenberg/Kortenberglaan 150
B-1040 Bruxelles/Brussel.

(") EFT L 395 af 30.12.1989, s. 1. Berigtigelse i EFT L 257 af 21.9.1990, s. 13.
(*) EFT L 180 af 9.7.1997, s. 1. Berigtigelse i EFT L 40 af 13.2.1998, s. 17.
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Informationsprocedure — Tekniske forskrifter
(1999/C 53/06)

— Direktiv 83/189/EQF af 28. marts 1983 om en informationsprocedure med hensyn til
tekniske standarder og forskrifter

(EFT L 109 af 26.4.1983, s. 8).

— Direktiv 88/182/EQF af 22. marts 1988 om @ndring af direktiv 83/189/EQF
(EFT L 81 af 26.3.1988, s. 75).

— Europa-Parlamentet og Radets direktiv 94/10/EF af 23. marts 1994 om anden vesentlige
@ndring af direktiv 83/189/EQF

(EFT L 100 af 19.4.1994, s. 30).

Notifikationer af nationale udkast til tekniske forskrifter, som Kommissionen har modtaget.

Udleb af status
Reference (*) Titel quo-perioden pa
tre maneder (*)
1999/61/1 Bekendtgorelse om gennemforelse af 11 CEPT/ERC-beslutninger i national lovgivning 3.5.1999
1999/62/NL Udkast til varelovsregulativ om fritagelse for ilregningsmesterskaber 6.5.1999
1999/59/E Udkast til bekendtgarelse, hvorved bekendtgorelsen af 1. juli 1985, hvorved den tekniske 10.5.1999
forordning om kontrol og certificering af fro fra olieholdige planter vedtoges, zndres
1999/60/S Forskrifter om andring af jordbrugsdirektoratets forskrifter (SJVFS 1994:22) om certifi- 4.5.1999
cering m.m. af sised
1999/55/P Forslag til lovbekendtgorelse — giver en definition af karakteristika, analysemetoder, 3.5.1999
handelsmeassige typer og klasser, klassificering af sorter samt regler for opbevaring og
etikettering af ris og knzkkede riskerner
1999/56/UK Den nationale fiskerivedtegt nr. 10 under Miljgagenturet (EA): Brug af kunstig flue eller 30.4.1999
lokkemad til fangst af laks og vandrende orreder (England og Wales)
1999/57/F Bekendtgorelse om produkters og byggeelementers brandbestandighed 30.4.1999
1999/52/D Tekniske regler for anleg til udskenkning af drikkevarer — TRSK 308 »krav til 3.5.1999
ledninger, ledningsfordelere og forbindelsesstykker«
1999/53/D Godkendelsesforskrift Reg TP 321 ZV 003 for radiobevaegelsesmeldere med lille effekt 3.5.1999
1999/54/D Godkendelsesforskrift Reg TP 321 ZV 051 for radar-afstands-advarselsapparater 3.5.1999
1999/39/UK Forskrifter om tilsyn med skibe (fartgjer, der anvendes i erhvervsgjemed til sport eller 27.4.1999
lystsejlads) (endring) 1999
1999/36/A Bekendtgorelse fra magistraten i Wien om midlertidig godkendelse af Moldrich- 3.5.1999
MMW-JET
1999/48/D Tekniske regler for anleg til udskenkning af drikkevarer— TRSK 203 »krav til behol- 3.5.1999
dere til drikkevarer og grundstoffer i gruppe Ill«

(*) Ar — registreringsnummer — medlemsstat, hvorfra udkastet stammer.
(*) Periode, hvor udkastet ikke kan vedtages.

(*) Ingen »status quo« som felge af, at Kommissionen har accepteret de presserende grunde, anfert af den pigzldende medlemsstat.

(*) Ingen »status quo« som folge af tekniske specifikationer eller andre krav i forbindelse med foranstaltninger af beskatningsmzssig eller finansiel art som
omhandlet i direktiv 83/189/EQF, artikel 1, punkt 9, andet afsnit, tredje led.

(°) Afslutning af informationsproceduren.




24.2.1999

De Europaiske Fellesskabers Tidende

C 53/7

Kommissionen henleder opmzrksomheden pd Domstolens afgorelse »CIA Security« af 30. april
1996 i sagen C-194/94, hvori Domstolen siger, at artikel 8 og 9 i direktiv 83/189/EJF skal
fortolkes siledes, at borgerne kan paberibe sig dem for en national ret, og at det pihviler
denne at afsld at anvende en national teknisk forskrift, der ikke er blevet meddelt i overens-
stemmelse med direktivet.

Denne afgorelse bekrefter Kommissionens meddelelse af 1. oktober 1986 (EFT C 245 af
1.10.1986, s. 4).

Manglende kendskab til anmeldelsespligten medferer siledes, at de pagzldende tekniske
forskrifter ikke finder anvendelse, og siledes ikke kan gores geldende over for enkeltpersoner.

Yderligere oplysninger om disse notifikationer kan fis ved henvendelse til de nationale
tjenester, der er anfert i De Europeiske Fellesskabers Tidende C 324 af 30. oktober 1996.
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II

(Forberedende retsakter)

KOMMISSIONEN

Forslag til Radets direktiv om grenseverdier for benzen og carbonmonoxid i luften

(1999/C 53/07)
(EQS-relevant tekst)
KOM(1998) 591 endelig udg. — 98/0333(SYN)

(Forelagt af Kommissionen den 20. januar 1999)

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Euro-
pxiske Fellesskab, serlig artikel 130 S, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Det Bkonomiske og
Sociale Udvalg,

under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget, idet
forslaget har betydning for de lokale myndigheder,

efter proceduren i traktatens artikel 189 C, i samarbejde
med Europa-Parlamentet, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) pa grundlag af principperne i traktatens artikel 130 R
foreskriver Fellesskabets program for politik og
handling i forbindelse med miljget og bezredygtig
udVlkllng (det femte handlingsprogram for milje) (*),
iser andringer af lovgivningen for luftkvalitet;
programmet anbefaler, at der opstilles langsigtede
mal for luftkvalitet; ifelge traktatens artikel 130 R
skal forsigtighedsprincippet anvendes i forbindelse
med miljo- og sundhedsbeskyttelse;

(2) ifelge traktatens artikel 129 skal de krav, der findes
pd sundhedsomridet, indgd som led i Fellesskabets
politik pd andre omrider; ifelge traktatens artikel 3,
litra o), skal Fellesskabets virke omfatte bidrag til

opnéelse af et hejt sundhedsbeskyttelsesniveau;

(3) ifelge artikel 4, stk. 5, i Radets direktiv 96/62/EF af
27. september 1996 om vurdering og styring af

(*) EFT C 138 af 17.5.1993, s. 5.

af luftkvalitet (*), skal Radet vedtage bestemmelserne
1 samme artikels stk. 1, og i stk. 3 og 4;

ifole artikel 8 i direktiv 96/62/EF skal der udar-
bejdes handlingsplaner for de zoner, hvor koncentra-
tionen af luftforurenende stoffer overskrider grense-
verdierne plus eventuelle midlertidige tolerancemar-
giner, for at sikre, at graenseverdierne overholdes pa
det (de) fastsatte tidspunkt(er);

(4)

(5) ifolge direktiv 96/62/EF skal grenseverdiernes
talverdi bygge pa resultaterne af international viden-
skabelig forskning pi dette omrade; Kommissionen
skal tage hensyn til de seneste oplysninger fra den
videnskabelige forskning pi de pigzldende epide-
miologiske og miljomassige omrider og de seneste
fremskridt inden for metrologi, nir de forhold,

grenseverdierne bygger pa, tages op til fornyet

undersogelse;
(6) for at lette dette direktivs genbehandling ber
Kommissionen og medlemsstaterne overveje at

fremme forskning i virkningerne af de forurenende
stoffer, der behandles i direktivet, dvs. benzen og
carbonmonoxid (kulilte);

(7) standardiserede, ngjagtige malemetoder og falles
kriterier for placering af malestationer er afgerende
for vurdering af luftkvaliteten med henblik pa at

opnid sammenlignelige oplysninger fra hele Felles-

skabet;

(8) de seneste oplysninger om benzen- og carbonmono-
xidkoncentrationerne i luften ber vere direkte

tilgengelige for offentligheden —

(*) EFT L 296 af 21.11.1996, s. 55.
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UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1

Formil

Dette direktivs formal er:

a) at opstille grenseverdier for benzen- og carbonmo-
noxidkoncentrationerne i luften for at undga, fore-
bygge eller begrense skadelige virkninger p& sundhed
og miljg i almindelighed

b) at vurdere benzen- og carbonmonoxidkoncentratio-
nerne i luften ved hjelp af felles metoder og kriterier

c) at skaffe tilstrekkelige oplysninger om benzen- og
carbonmonoxidkoncentrationerne i luften og sikre, at

de stilles til ridighed for offentligheden

d) at bevare luftkvaltiteten, nar den er god, og forbedre
den med hensyn til benzen- og carbonmonoxidind-

hold i alle andre tilflde.

Artikel 2

Definitioner

Definitionerne i direktiv 96/62/EF finder anvendelse.

I dette direktiv fostas ved:

1. »avre Vurdermgsteerskel« et 1 bilag III angivet niveau,
hvorunder der i overensstemmelse med artikel 6, stk.
3, 1 direktiv 96/62/EF kan benyttes en kombination af
mélinger og modelberegningsmetoder til vurdering af
luftkvaliteten

2. »nedre vurderingsterskel«: et 1 bilag III angivet
niveau, hvorunder der i overensstemmelse med artikel
6, stk. 4, 1 direktiv 96/62/EF udelukkende kan
benyttes modelberegning eller objektive vurderings-
metoder til vurdering af luftkvaliteten

3. »faste milinger«: méilinger, som foretages i overeens-
stemmelse med artikel 6, stk. 5, i direktiv 96/62/EF.

Artikel 3

Benzen

1.  Medlemsstaterne treffer alle de nedvendige foran-
staltninger for at sikre, at benzenkoncentrationer i
luften, som pavises ved en vurdering i overensstemmelse
med artikel 5, ikke overskrider grenseverdien i bilag I.

Tolerancemarginen i bilag I, anvendes i overensstem-
melse med artikel 8 i direktiv 96/62/EF.

2. 1 zoner og byomrader, hvor medlemsstaterne kan
pavise, at foranstaltninger, der treffes for at overholde
grenseverdien i bilag I, vil medfere alvorlige sociogko-
nomiske problemer, kan Kommissionen efter proceduren
i artikel 12, stk. 2, i direktiv 96/62/EF forlenge fristen
for overholdelse af grensevaerdien med indtil fem Ar.

Artikel 4

Carbonmonoxid

Medlemsstaterne treffer alle de nedvendige foranstalt-
ninger for at sikre, at carbonmonoxidkoncentrationer i
luften, som pavises ved en vurdering i overensstemmelse
med artikel 5, ikke overskrider grensevardien i bilag II.

Tolerancemargenen i bilag II, anvendes i overensstem-
melse med artikel 8 i direktiv 96/62/EF.

Artikel 5

Vurdering af koncentrationerne

1. Den ovre og nedre vurderingsterskel for
henholdsvis benzen- og carbonmonoxid, som skal
anvendes i forbindelse med artikel 6 i direktiv 96/62/EF,
fastsettes i bilag III, afsnit L.

I forbindelse med anvendelse af artikel 6 i samme
direktiv genbehandles klassificeringen af de enkelte
zoner eller byomrader efter proceduren i bilag III, afsnit
II, mindst en gang hvert femte &r. Klassificeringen
genbehandles tidligere, hvis de forhold, som pavirker
luftens benzen- og carbonmonoxidindhold, zndrer sig
vesentligt.

2. Kriterierne for placering af prevetagningssteder i
forbindelse med maéling af luftens benzen- og carbonmo-
noxidindhold fastszttes i bilag V. Det mindste antal
provetagningssteder ved faste malinger af koncentratio-
nerne af hvert stof fastsettes i bilag V og anbringes i de
enkelte zoner eller byomrider, hvor malingerne skal
foretages, hvis fast maling er den eneste kilde til oplys-
ninger om de koncentrationer, der forekommer i dem.

3. 1 zoner og byomrider, hvor oplysninger fra faste
mélestationer suppleres med oplysninger fra andre kilder
som emissionsregistre, vejledende mélinger og modelbe-
regning af luftkvaliteten, skal antallet af faste mailesta-
tioner og de ovrige metoders oplesningsevne vare
tilstraekkelig til, at koncentrationerne af luftforurenende
stoffer kan bestemmes i overensstemmelse med bilag IV,
afsnit I, og bilag VI, afsnit L
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4. I zoner og byomrider, hvor malinger ikke er
nodvendige, kan der benyttes modelberegning eller
objektive vurderingsmetoder.

5. Referencemetoderne for analyse og preveudtagning
af benzen og carbonmonoxid fastsettes i bilag VII, afsnit
I og II. Bilag VII, afsnit III, beskriver referencemeto-
derne for modelberegning af luftkvaliteten.

6. Medlemsstaterne underretter Kommissionen om de
metoder, der benyttes til forelobig vurdering af luftkva-
litet i henhold til artikel 11, stk. 1, litra d), i direktiv
96/62/EF, senest pd den i artikel 9 omhandlede dato.

7. Alle ®ndringer, som er nedvendige for at tilpasse
denne artikel og bilag III-VII til den videnskabelige og
tekniske udvikling, vedtages efter proceduren i artikel 12
i direktiv 96/62/EF.

Artikel 6
Oplysninger til offentligheden

1.  Medlemsstaterne sikrer, at de seneste oplysninger
om luftens indhold af benzen- og carbonmonoxid regel-
messigt videregives til offentligheden og til relevante
organisationer som miljgorganisationer, forbrugerorgani-
sationer og organisationer, der varetager udsatte befolk-
ningsgruppers interesser eller andre relevante sundheds-
sporgsmil, ved hjelp af f.eks. radio og tv, pressen,
opslag eller computer-netverk.

Oplysningerne om luftens benzenindhold ajourferes
mindst en gang om maneden. Oplysningerne om luftens
carbonmonoxidindhold ajourferes mindst en gang om
dagen.

Oplysningerne skal under alle omstendigheder omfatte
enhver overskridelse af grensevardikoncentrationerne i
lebet af de midlingstider, som er fastsat i bilag I og II.
De skal ogsd indeholde en kort vurdering i forhold til
grenseverdierne og relevante oplysninger om sundheds-
virkningerne.

2. Nir medlemsstaterne gor deres planer eller
programmer tilgengelige for offentligheden i overens-
stemmelse med artikel 8, stk. 3, i direktiv 96/62/EF, skal
de ogsa gere dem tilgengelige for de organisationer, der
nevnes 1 stk. 1 i nerverende artikel.

3. De oplysninger, som videregives til offentligheden
og organisationerne 1 henhold til stk. 1 og 2, skal vere
klare, forstielige og let tilgengelige.

Artikel 7
Rapport

1. Senest den 31. december 2004 sender Kommis-
sionen Europa-Parlamentet og Radet en rapport om
erfaringerne med dette direktiv og ikke mindst om resul-
taterne af den seneste videnskabelige forskning i benzens
og carbonmonoxids virkninger pd sundhed og eokosy-
stemer og om den teknologiske udvikling, herunder
fremskridt i forbindelse med metoder til miling eller
anden form for vurdering af benzen- og carbonmonoxid-
koncentrationerne i luften.

2. Rapporten forelegges som led i en luftkvalitetsstra-
tegi, hvis formal er at foresld milsetninger for Fallesska-
bets luftkvalitet, genbehandle dem og opstille gennemfo-
relsesstrategier for at sikre deres gennemferelse. Denne
strategi skal tage hensyn til folgende:

a) gennemforelse af eksisterende bestemmelser for luft-
kvalitet, herunder fremskridt i forbindelse med over-
holdelse af grense- og maélverdier, der opstilles i

henhold til artikel 4 i direktiv 96/62/EF

b) grenseoverskridende forurening

c) behovet for nye eller &ndrede maélsetninger for luft-
kvalitet, forsuring og eutrofiering

d) den nuverende luftkvalitet og dens udvikling frem til
og efter 2010

e) mulighederne for yderligere begrensning af de
forurenende emissioner fra alle kilder p4d baggrund af
den tekniske gennemforlighed og omkostningseffekti-
viteten

f) forholdet mellem de forurenende stoffer og mulighe-
derne for at opfylde Fellesskabets malsztninger for
luftkvalitet og dermed beslegtede omrader ved hjzlp
af kombinerede strategier

g) nuverende og fremtidige bestemmelser for oplys-
ninger til offentligheden og udveksling af oplysninger
mellem medlemsstaterne og Kommissionen

h) medlemsstaternes erfaringer med dette direktiv, ikke
mindst med mélebetingelserne i bilag TV.

3. For at bevare et hgjt sundheds- og miljebeskyttel-
sesniveau skal rapporten eventuelt ledsages af @ndrings-
forslag tl dette direktiv. Navnlig skal Kommissionen
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foresld en absolut frist for yderligere forlengelse af de
frister for overholdelse af grensevardien i bilag I, som er
blevet forleenget i henhold til artikel 3, stk. 2.

Artikel 8

Sanktioner

Medlemsstaterne fastsztter sanktioner for kraenkelse af
de nationale bestemmelser, der vedtages pd grundlag af
dette direktiv. Sanktionerne skal vere effektive, rimelige
og praventive.

Artikel 9

Gennemforelse

1.  Medlemsstaterne satter senest den 31. december
2001 de nedvendige love og administrative bestemmelser
i kraft for at efterkomme dette direktiv. De underretter
straks Kommissionen herom.

Nir medlemsstaterne vedtager disse love og administra-
tive bestemmelser, skal de indeholde en henvisning til
dette direktiv, eller de skal ved offentliggerelsen ledsages
af en sddan henvisning. De nermere regler for denne
henvisning fastsettes af medlemsstaterne.

2.  Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten
til de vigtigste nationale retsforskrifter, som de udsteder
for det omrade, der omfattes af dette direktiv.

Artikel 10
Ikrafttredelse

Dette direktiv treeder i kraft pd tyvendedagen efter
offentliggorelsen i De Europeiske Fellesskabers Tidende.

Artikel 11

Adressater

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

BILAG I

GRANSEVARDI FOR BENZEN

Granseverdien udtrykkes i pg/m?. Volumen standardiseres ved en temperatur pad 293 K og et tryk pa

101,3 kPa.

Tidspunkt for

Midlingstid | Graenseverdi Tolerancemargen grenseverdiens

overholdelse
Graenseveerdi 1 Et kalen- 5 ug/m? 5 ug/m3 (100 %) ved dette direktivs | 1. januar
forbindelse med | derar ikrafttraedelse, derefter indskrenkning | 2010 (*)
sundhedsbeskyt- pr. 1. januar 2003 og siden hver 12.
telse mined med samme 4&rlige procentdel,

indtil 0% nis den 1. januar 2010

() Undtagen i zoner og byomrader, hvor fristen er blevet forlenget i henhold til artikel 3, stk. 2.

BILAG II

GRANSEVARDI FOR CARBONMONOXID

Granseverdien udtrykkes i mg/m?. Volumen standardiseres ved en temperatur pad 293 K og et tryk pi

101,3 kPa.
Tidspunkt for
Midlingstid | Granseverdi Tolerancemargen grenseverdiens
overholdelse
Grenseverdi i 8 timer (i 10 mg/m® |5 mg/m3 (50 %) ved dette direktivs | 1. januar 2005
forbindelse med | sammen- ikrafttraedelse, derefter indskreenkning
sundhedsbeskyt- | haeng) pr. 1. januar 2003 og siden hver 12.
telse méined med samme 4&rlige procentdel,
indtil 0% n&s den 1. januar 2005
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BILAG III

FASTSETTELSE AF FORSKRIFTERNE FOR VURDERING AF BENZEN- OG CARBONMON-
OXIDKONCENTRATIONERNE I LUFTEN I EN ZONE ELLER ET BYOMRADE

1. Ovre og nedre vurderingsterskel

Der anvendes folgende ovre og nedre terskler:

a) Benzen
Arligt gennemsnit
Qvre vurderingsterskel 70 % af grenseverdien (3,5 ug/m?)
Nedre vurderingsterskel 40 % af grenseverdien (2 ug/m?)

b) Carbonmonoxid

8 timers gennemsnit

Ovre vurderingsterskel 70 % af grenseverdien (7 mg/m?)

Nedre vurderingsterskel 50 % af grenseverdien (5 mg/m3)

II. Bestemmelse af overskridelser af den evre og nedre vurderingsterskel

Overskridelse af den evre og nedre vurderingsterskel bestemmes pad grundlag af koncentrationerne i de
fem foregdende &r, hvis der foreligger tilstrekkelige oplysninger. En vurderingsterskel anses for over-
skredet, hvis det samlede antal overskridelser af tersklens numeriske koncentration i lgbet af de 5 ar er
over tre gange det tilladte antal overskridelser pr. ar.

Hvis der foreligger oplysninger for mindre en fem &r, kan medlemsstaterne kombinere kortvarige mile-
kampagner, som i 4rets lob foretages pa steder, der betragtes som typiske for de hgjeste forureningsni-

veauer, med resultatet af oplysninger fra emissionsregistre og modelberegninger og siledes bestemme over-
skridelserne af den evre og nedre vurderingsterskel.

BILAG 1V

PLACERING AF PROVETAGNINGSSTEDER I FORBINDELSE MED MALING AF BENZEN- OG
CARBONMONOXIDKONCENTRATIONERNE I LUFTEN

Folgende faktorer tages i betragtning ved faste mélinger:

1. Makroskalaplacering
Provetagningssteder med sundhedsbeskyttelsesformal anbringes:
i) si der skaffes oplysninger om de steder i zonerne eller byomriderne, hvor befolkningen antages at blive

direkte eller indirekte udsat for de storste koncentrationer i lgbet af et tidsrum, som er signifikant i
forhold til grenseverdiens (-vardiernes) midlingstid
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ii) si der skaffes oplysninger om niveauerne pi andre steder i zonerne og byomriderne, som er reprasen-
tative for de niveauer, befolkningen udsettes for i almindelighed.

Provetagningsstederne anbringes i almindelighed, s méling af meget sma mikromiljger i deres umiddelbare
nerhed undgds. Som grundregel anbringes provetagningsstederne, si proverne er reprasentative for luft-
kvaliteten pa trafikerede steder i en omkreds af mindst 200 m? og for en storbybaggrund pa adskillige
kvadratkilometer.

Provetagningsstederne skal ogsd si vidt muligt veere representative for tilsvarende lokaliteter, der ikke
ligger i deres umiddelbare nzrhed.

Der ber anbringes provetagningssteder pa trafikheller, nar dette er nedvendigt for sundhedsbeskyttelsen.

II. Mikroskalaplacering

Folgende retningslinjer ber si vidt muligt felges:

— stremningerne omkring prevetagerens indsugningstrakt ber foregd uhemmet af forhindringer, der kan
pavirke luftstremmen i provetagerens umiddelbare nerhed (som regel i nogle meters afstand fra
bygninger, balkoner, trzer og andre forhindringer og mindst 0,5 m fra den narmeste bygning i forbin-
delse med prevetagningssteder, der skal repraesentere luftkvaliteten ved byggelinjen)

— indsugningstrakten skal som regel vaere placeret mellem 1,5 m (indidndingszonen) og 4 m over jorden.
Haojere placeringer (indtil 8 m) kan i nogle tilfzlde vere nedvendige. Hojere placering kan ogsd vere
hensigtsmzssig, hvis malestedet er reprazsentativt for et stort omrade

— for at undgd direkte indsugning af emissioner, som ikke er blandet med den omgivende luft, ma
indsugningstrakten ikke anbringes i kildernes umiddelbare narhed

— provetagerens udsugningsabning skal vare anbragt, s& udsugningsluften ikke recirkuleres til indsug-
ningstrakten

— placering af trafikorienterede provetagere:

— for samtlige stoffers vedkommende skal preveudtagningsstederne anbringes mindst 25 m fra storre
kryds og mindst 4 m fra midten af den nermeste keorebane

— ved miling af carbonmonoxid m4 indsugningstrakterne kun vaere 5 m fra fortovskanten
— ved miling af benzen skal indsugningstrakterne anbringes, si preverne er reprasentative for luftkva-
liteten ved byggelinjen.
Der ber ogsd tages hensyn til felgende faktorer:
— forstyrrende kilder
— sikkerhed
— adgang
— adgang til elektricitet og telefon
— stedets synlighed i forhold til omgivelserne
— offentlighedens og personalets sikkerhed
— det hensigtsmassige 1 at foretage proveudtagningen af forskellige forurenende stoffer pd samme sted

— planlegningsbehov.

III. Dokumentation og genbehandling af placeringen

Placeringsprocedurerne ber allerede pa klassificeringsstadiet ledsages af fuldstendig dokumentation i form
af retningsvisende fotografier af omgivelserne og detaljerede kort. Provetagningsstederne bar genbehandles
med regelmassige mellemrum og ledsages af fornyet dokumentation for at sikre, at udvealgelseskriterierne
stadig er gyldige.
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BIIAG V

KRITERIER FOR FASTSATTELSE AF ANTALLET AF PRGOVETAGNINGSSTEDER I FORBIN-
DELSE MED FASTE MALINGER AF BENZEN- OG CARBONMONOXIDKONCENTRATIO-
NERNE I LUFTEN

Det mindste antal prevetagningssteder i forbindelse med faste milinger for at vurdere overholdelsen af
sundhedsbeskyttelsesgrenseverdierne i zoner og byomrider, hvor faste milinger er den eneste oplysnings-

kilde

a) Diffuse kilder

Byomréadets eller zonens Huis k . Krid Hvis de sterste koncentrationer ligger
befolkning V‘Sd oncentrauo(iler.ne over}i lr‘ er mellem den evre og nedre
(1 000) en evre vurderingsterske vurderingsteerskel
0-250 1 1
250-499 2 1
500-749 2 1
750-999 3 1
1 000-1 499 4 2
1500-1 999 5 2
2 000-2 749 6 3
2 750-3749 7 3
3750-4749 8 4
4750-5 999 9 4
> 6000 10 5

b) Punktkilder

Ved vurdering af forureningen i nerheden af punktkilder beregnes antallet af prevetagningssteder i
forbindelse med kontinuerlig méling pa grundlag af bl.a. emissionstethed, luftforureningens sandsynlige
spredningsmenster og risikoen for den forureningsudsatte befolkning.
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BILAG VI

DATAKVALITETSMALSETNINGER OG INDSAMLING AF LUFTKVALITETSVURDERINGS-
RESULTATER

I. Datakvalitetsmalsztninger

Folgende datakvalitetsmélsetninger for et minimalt tidsrum og minimal datafangst forudsattes af hensyn til

vurderingsmetodernes nejagtighed og opstilles til vejledning for kvalitetssikringsprogrammer.

Benzen Carbonmonoxid
Kontinuerlig miling
Ngjagtighed 25 % 15 %
Minimal datafangst 90 % 90 %
Vejledende miling
Ngjagtighed 30 % 25 %
Minimal datafangst 90 % 90 %

Minimalt tidsrum

15% (en vilkarlig maling om
ugen, jevnt fordelt over et ar,
eller 8 uger jevnt fordelt over

14 % (en vilkarlig maling om
ugen, jevnt fordelt over et ar,
eller 8 uger jevnt fordelt over

et ar) et ar)
Modelberegning
Ngjagtighed:
8 ugers gennemsnit — 50 %
Arlige gennemsnit 50 % —
Objektiv vurdering
Ngjagtighed 100 % 75 %

Malingens nejagtighed defineres i overensstemmelse med »Guide to the Expression of Uncertainty of
Measurements« (ISO 1993) eller ISO 5725-1 »Accuracy (trueness and presicion) of measurement methods
and results« (1994). Procentsatserne i skemaet gzlder individuelle mélinger beregnet som gennemsnit i
forhold til grenseverdien i det pidgzldende tidsrum med et konfidensinterval pad 95 %, (systematisk afvi-
gelse plus to gange standardafvigelsen). Ngjagtigheden i forbindelse med kontinuerlige malinger skal
opfattes som gzxldende i omradet omkring den pigzldende grensevardi.

Nojagtigheden i forbindelse med modelberegning og objektiv vurdering defineres som de malte og bereg-
nede koncentrationsniveauers maksimale afvigelse i forhold til grensevardien uden hensyn til tidsforleb.

Kravene til minimal datafangst og minimalt tidsrum omfatter ikke datatab, som skyldes regelmessig juste-
ring eller normal vedligeholdelse af apparaturet.

II. Resultaterne af luftkvalitetsvurdering

Folgende oplysninger indsamles for zoner eller byomrader, hvor der benyttes andre kilder end maling, for
at supplere maleresultaterne eller som eneste middel til luftkvalitetsvurdering:

— en beskrivelse af vurderingsaktiviteterne

— den anvendte metode med henvisninger til metodebeskrivelser
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— data- og oplysningskilder

— en beskrivelse af resultaterne, herunder deres nejagtighed og en beskrivelse af udstreekningen af ethvert
omrade eller enhver vejlengde i den pigeldende zone eller det pigeldende byomride, hvor koncentra-
tionerne overskrider grenseverdien (-verdierne) eller grenseverdien (-vardierne) + eventuelt
geldende tolerancemargen(er), og af ethvert omrade, hvor koncentrationerne overskrider den gvre eller
nedre vurderingsterskel

— i forbindelse med grenseverdier, hvis formil er sundhedsbeskyttelse, angives den befolkning, der kan
blive udsat for koncentrationer, som ligger over gransevardien.

Medlemsstaterne ber si vidt muligt indsamle kort, der viser koncentrationernes fordeling inden for de
enkelte zoner og byomrader.

III. Standardisering

For benzen og carbonmonoxid standardiseres mengden ved en temperatur pd 293K og et tryk pi
101,3 kPa.

BILAG VII

REFERENCEMETODER FOR VURDERING AF BENZEN- OG CARBONMONOXIDKONCEN-
TRATIONER

I. Referencemetode for preveudtagning/analyse af benzen

Referencemetoden for miling af benzen er den provetagningsmetode ved hjelp af indsugning i en sorp-
tionsbeholder med senere gaschromatografisk bestemmelse, som CEN er i ferd med at standardisere. Hvis
der ikke foreligger nogen CEN standardiseret metode, kan medlemsstaterne benytte nationale standardme-
toder, som bygger pid samme malemetode.

Medlemsstaterne kan ogsd benytte andre metoder, hvis de kan pivise, at de giver samme resultater som
den her nzvnte.

II. Referencemetode for analyse af carbonmonoxid

Referencemetoden for maéling af carbonmonoxid er den ikke-dispersive infrarede spektrometiske metode,
som CEN er i fard med at standardisere. Hvis der ikke foreligger nogen CEN-standardiseret metode, kan
medlemsstaterne benytte nationale standardmetoder, der bygger pad samme méilemetode.

Medlemsstaterne kan ogsd benytte andre metoder, hvis de kan pavise, at de giver samme resultater som
den her nevnte.

III. Referencemodelberegningsmetode

Referencemodelberegningsmetoder kan ikke angives pad nuverende tidspunkt. ZEndringer for at tilpasse
dette punkt til den videnskabelige og tekniske udvikling vedtages efter proceduren i artikel 12, stk. 2, i
direktiv 96/62/EF.
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(Oplysninger)

EUROPA-PARLAMENTET

MEDDELELSE OM AFHOLDELSE AF ALMINDELIG UDVALGELSESPROVE

(1999/C 53/08)

Europa-Parlamentets Generalsekretariat afholder folgende almindelige udvelgelsesprave (*):

nr. PE/215/LA — Spansksprogede TOLKE (stillingsgruppe LA 7/LA 6)

NB: Der kreves indgiende kendskab

— for valgmulighed 01: til finsk eller svensk + to andre sprog

— for valgmulighed 02: i) til tysk eller nederlandsk, ii) til italiensk og iii) til fransk eller engelsk

— for valgmulighed 03: til gresk + to andre sprog

(") EFT C 53 A af 24.2.1999 (spansk udgave).
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KOMMISSIONEN

Indkaldelse af forslag vedrerende stotte til reprasentative europziske koordineringsorganisa-
tioner, der arbejder aktivt for at sikre lige muligheder for mennesker med handicap

(1999/C 53/09)

Kommissionen har 1 sit sociale handlingsprogram
(1998-2000) meddelt, at den har til hensigt at indlede en
omfattende droftelse af anvendelsen af artikel 13 i
EU-traktaten, som @ndret ved Amsterdam-traktaten,
herunder forslaget om en fallesskabslovgivning og
muligheden af at vedtage et rammeprogram for bekaem-
pelse af alle former for forskelsbehandling.

I det almindelige budget indeholder konto B3-4111 og
B3-2006 en henvisning til artikel 13, og det er over disse
to poster, at der er mulighed for at forberede de
kommende antidiskriminatoriske fellesskabsaktioner.

Kommissionen legger stor vegt pid sammenhang og
komplementaritet mellem de to nzvnte budgetposter,
som hver for sig p4 deres respektive anvendelsesomrider
kan bidrage tl at fremme en horisontal strategi for
indsatsen til bekempelse af forskelsbehandling i medfer
af artikel 13.

Med henblik pad gennemferelsen af de to budgetposter
offentligger Kommissionen en raekke indkaldelser af
forslag, der alle vedrerer stotte til foranstaltninger, som i
vaesentligt omfang kan bidrage til forberedelsen af en
fremtidig fellesskabsaktion baseret pd denne horisontale
strategi.

I henhold tl budgetkonto B3-4111 ivarksztter Europa-
Kommissionen foranstaltninger til stotte for representa-
tive europaiske organisationer, der arbejder aktivt for at
sikre lige muligheder for mennesker med handicap, og
som varetager koordineringen af deres egne netverk.

Kommissionen opfordrer i denne forbindelse europziske
organisationer til at indsende forslag og ansege om
okonomisk statte. Der kan anseges om stette til dekning
af udgifter til de opgaver, der er beskrevet i ansegernes
arlige arbejdsprogram (maksimalt 12 méineder). Ansoger-
organisationerne skal vere aktive pid europzisk plan.
Dvs. at organisationsstrukturen skal dzkke mere end
halvdelen af EU-landene, og at de skal udeve deres virk-
somhed i lige s& mange lande.

Der kan i henhold til denne indkaldelse af forslag ydes
okonomisk stette til aktiviteter, som tjener Fallesskabets
interesse, som i vasentlig grad bidrager til at videreud-
vikle og virkeliggore Fellesskabets handicappolitiske

malsztninger, og som efterlever de principper, der ligger
til grund for Kommissionens meddelelse af 30. juli 1996
om lige muligheder for handicappede (KOM(96) 406
endelig udg.).

Der afsettes et maksimumbeleb pa 1300000 EUR til
finansiering af aktiviteter under denne indkaldelse af
forslag. Den bevilgede stotte vil hgjst kunne andrage
70% af de samlede udgifter, inklusive modveardien af
eventuelle naturalydelser. Det maksimale stottebelob pr.
forslag er p4 100 000 EUR.

Ved behandlingen af de modtagne forslag legges
folgende kriterier til grund for udvelgelsen:

— i hvilket omfang de planlagte aktiviteter bidrager til
at fremme en strategi pd handicapomridet baseret p3
de handicappedes rettigheder

— i hvilket omfang handicappede reelt og i vasentligt
omfang deltager i udviklingen og gennemforelsen af
hver enkelt af de planlagte aktiviteter, som desuden
bevisligt skal have en nytteverdi for mennesker med
handicap

— 1 hvilket omfang der bestar et effektivt og afbalan-
ceret samarbejde mellem organisationen og dens
forskellige afdelinger med hensyn til planlegning og
gennemforelse af aktiviteter, regelmassig udveksling
af oplysninger og ekonomisk engagement

— i hvilket omfang den pigeldende organisation er
repraesentativ i den pigzldende bevagelse

— 1 hvilket omfang det foresliede arbejdsprogram
harmonerer med anvendelsen af en tvaerfaglig strategi
i handicapspergsmal

— ombkostningseffektivitet

— det arlige aktivitetsprograms ekonomiske gennemfor-
lighed, anskueliggjort i et realistisk, rimeligt og afba-
lanceret budget.

Ansogningerne behandles siledes:
— modtagelse og registrering i Kommissionen

— behandling i Kommissionens tjenestegrene
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— endelige afgorelse og underretning af ansegerne.

Kommissionens afgorelse er endelig. Hele proceduren er
fortrohg Safremt Kommissionen godkender ansog-
ningen, indgdr Kommissionen og ansegeren en samlet
aftale (lydende pd euro) for alle aktiviteter under ét.

Et informationsmateriale (foreligger pa engelsk, tysk og
fransk) indeholdende yderligere oplysninger om kriterier
for statteberettigelse og ansegningsvejledning kan fas
ved skriftlig henvendelse til folgende faxnummer:

Europa-Kommissionen

Generaldirektoratet for Beskaftigelse, Arbejdsmarkeds-
relationer og Sociale Anliggender

GD V.E4

Indkaldelse af forslag VP/1999/001

Fax (32-2) 295 10 12

Informationsmaterialet kan desuden downloades fra
Kommissionens websted pa folgende adresse:
http://europa.eu.int/comm/dg05/soc-prot/disable/
index_en.htm

Forslag skal vaere afsendt inden den 25. marts 1999.
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